<Z>50. DALMAND</Z>

<P>  Dalmand : Dalmond, -on, -ru, -ra, -i [C. Puszta Uj Dombovár P. Dalmond].
–T: 8471, L: 2032. – Dalmand 1949-ben alakult községgé Alsóleperd, Csáb-

lény, Felsőleperd, Iharos, Kisleperd, Kőkút, Ódalmand, Németdalmand,

Újdalmand és Vörösegyház pusztákból, ill. lakott helyekből. Azelőtt az anya-

község dombóvár volt.</P>

<P>  1. Fősőleperd [C. ~ P. Leperd Hn. ~] Lh 2. Kastéj : Kastél Ép 3.

Diós Diófás 4. Sudárfás-kut Gémeskút 5. Szürüskert Fr. Valamikor itt

voltak a szérűk. 6. Sárgafődes : Lőtér Fr 7. Vizhuzató : Cigányok : Cigány-

telep : Dózsa tér [Dózsa té] Té. Valamikor itt volt egy kazán, amelynek gőz-

erejével nyomatták a vizet. Itt laknak a cigányok. 8. Virág-kastéj : Kastéj
Ép. Valamikor egy Virág nevű ezredes lakott a kastélyban. 9. Dózsa tér
[~] Té 10. Központ [Hősök tere] Té 11. Tüzoltószërtár Ép 12. Tanács

[Községi Tanács] Ép 13. Gépálomás : Tövál [TÖV ÁLL] Épületek. 1966-ig

gépállomás volt. 14. [Táncsics u] U 15. Templom [Rk. templom] Ép 16.

Kantin : Prësszó [Büfé-Falatozó] Ép. Valamikor itt volt az uradalom katona-

tisztjeinek a kantinja, most büfé. 17. Fő utca [Felszabadulás u] U 18.

Temető utca : Szabadság utca [Szabadság u] U. Erre járnak a temetőbe. 19.

Gazdasági-házak : Kádër dülő [Vörösmarty u] U. Itt vannak az Állami Gazdaság<-P> @@1@<S256>

<-P>szolgálati lakásai. 20. Uj iskola [Általános iskola] Ép 21. Pártház Ép.

Itt van az MSZMP alapszervezetének a székháza. 22. Tartáj : Törpe-vizmü

[Törpe-vízmű] 23. Régi iskola : Āsó iskola [Ált. iskola] Ép 24. Gazdasági-

központ : Gazdasági-irodák Ur. Itt van az Állami Gazdaság központja. 25.

Bót mögötti utca [Ady u] U 26. Leperdi sor [Petőfi u] U. Nagyrészt az

Alsóleperdről betelepülők lakják. 27. Francia sarok Ur. Francia nevű lakik

az utca sarkán. 28. Rákóci utca [~] U 29. Iskola utcája : Jókai utca

[Jókai u] U. Itt van az iskola. 30. Kulturház [Áll. Gazdaság MEDOSZ

Művelődési Háza] Ép 31. Tüzcsap Tájékozódási pontul szolgáló tűzcsap.

32. Árpád utca [~] U 33. Hibrid utca : Kosut utca [Kossuth Lajos u] U.

Ez az utca vezet a Hibridüzem felé. 34. Munkásszálló [Áll. Gazdaság

Munkásszállója] Ép 35. Fürésztelep [~] Volt fűrésztelep 36. Hibrid, -be

[Hibridüzem] Ép 37. Gépműhej [Áll. Gazdaság Gépműhely] Ép 38.

Ujdalmand [Hn. ~] Lh 39. Vizhuzató. Volt járgányos kút, ma villany-

motor nyomja a vizet. 40. Lütyü-kut Kú. Vasból készült, kézzel nyomós kút,

amely a hangjáról kapta a nevét. 41. Járgányoskut Kú. Valamikor ló haj-

totta a járgányt, amely a vizet nyomta föl. 42. Vörösház, -ra : Vörösëgyház,

-ra [Hn. Vörösegyháza] Lh 43. Āsóleperdi kastéj Ép 44. Āsóleperd
[C. ~ P. Leperd Hn. ~] Lh.</P>

<P>  45. Tölgyfai-ëggyes-, kettes-táblo S, sz. A tölgyerdő alá nyúlik a tábla. 46.

Kükuti : Kükuti-ëggyes-, kettes, hármas, négyes S, sz. Kőkúttal határos, ma

már a számokat nem használják, mert összeszántották a részeket. 47.

Palkó sarok S, sz. A Palkó-sarok-i erdőrésszel határos. 48. Gölös, -be : Gölösi-

dülő : Fácányos : Nagy-gölösi-táblo [P. Gölös, sz] S, sz. Göllösi nevű lakott itt,

akinek vízimalma is volt a tábla szélén folyó patakon. 49. Gölösi-malom.
Volt vízimalom, egykori tulajdonosáról. 50. Cseri dülő Ú 51. Szëdrës ut :

Kocsolai ut Ú. Az utat szederfák szegélyezik; Kocsolára vezet. 52. Kükut,

-ra [Hn. Kőkút] Istállók lakóházzal. 53. Alagcső : Alagfórás Egy csövön

folyik ki a víz. 54. Hosszi-Gölös S, sz 55. Szelelő : Vadfogó S, fás 56.

Diósi csapás Ú 57. Fekete-berki-táblák S, sz 58. Fekete-berëk U. Az út

mellett egy Fekete nevű vályogvető lakott. 59. Paprika-dülő S, sz. Az

uradalom itt paprikát szokott termeszteni. 60. Keskënyi-árok Á 61.

Keskënyi-legelő S, l 62. Keskënyi-kerekes kut Kú 63. Keskëny, -be [Hn. ~]

Istálló lakóházzal. 64. Herceg ut Ú. Esterházy herceg ezen az úton járt ki

az erdőbe, ha eljött megszemlélni a birtokot. 65. Elágazó Útkereszteződés.

Dalmand felé itt kell bejönni. 66. Ferenci-malom Volt vízimalom, egykori

tulajdonosáról. 67. Ferenci-táblo S, sz. Ferenczi nevű egykori tulajdonosá-

ról. 68. Szakcsi ut Ú. Szakcs felé vezet. 69. Nosztányi ut Ú. Nosztány-

puszta felé vezet. 70. Fáskert D, ak, bo. Valamikor facsemetéket neveltek

itt. 71. Csonka csapás Ú. Rövid út. 72. Bugyberëk F 73. Marián kert S,

sz. Volt gyümölcsöskert, Marián nevű egykori tulajdonosáról. 74. Usztató
Mo. Itt fürösztötték a birkákat. 75. Erős, -be D, sz 76. Vörösházi-táblák
S, Ds, sz 77. Miszlai-táblo S, sz. Miszlai nevűről, akinek itt volt vízimalma.

78. Putri-táblo S, sz. A tábla sarkában valamikor egy putri volt. 79.

Simonyi-vőgy T, valamikor árok volt. 80. Simonyi-táblo Ds, sz 81. Ballai-

dülő S, sz 82. Erősi csapás Ú. Az Erősi-táblákhoz vezet. 83. Tökfőd Ds,

sz. Az uradalom idején itt tököt termesztettek. 84. Éri-táblo Ds, sz. Éry

nevűről. 85. Miszlai-malomárok : Régi-malomárok Á. Miszlai nevű molnár-

ról. 86. Iharos, -ba [C. ~ P. ~, pu]. Egy istálló és egy lakóház állt itt. 87.

Kisleperd, -re. Volt település, cselédházak, de már lebontották őket. 88.<-P> @@1@<S257>
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<-P>Gyöpszegés S, sz 89. Ballai-táblák [P. Balla : Rácz lakás] S, sz. Ballai nevű

bérelte ezeket a táblákat. P. „Rét melléki partos hely hol sok föld alatti

gunyhók helye látszik, a nép száján rácz lakás név alatt ismeretes.” 90.

Országuti-táblák S, sz. Az országút mellett fekvő hat nagy tábla neve. 91.

Némët-Dalmand : Picsord, -ra Volt település, ahol főleg Németh nevűek laktak.

Ma szántó. 92. Jajház Volt erdészház, a hagyomány szerint itt valakit meg-

gyilkoltak. 93. Miszlai-malom Volt vízimalom, amely Miszlai nevűé volt.

94. Méhész-hid Volt híd, Méhész nevű készítette. 95. Dögkut Dögkút 96.

Gyöptörés S, sz 97. Pilici-legelő S, l 98. Kurdi-malomárok : Uj-malomárok
Á. Kurdi nevű molnárról. 99. Kisleperdi csapás Ú. Kisleperd felé vezet.

100. Erősi-táblák S, sz 101. Gőbölistálló [Hn. ~] Istálló 102. Szilfási

sarok S, sz. Közel van Szilfáshoz. 103. Kisleperdi sarok S, sz. Kisleperdhez

tartozik. 104. Vince-malomárok Á 105. Csábliny, -ba [C. Csableny P.

Csáblény] Istálló, régebben cselédházak is voltak itt. 106. Hizlaldai-táblák
Ds, sz. Valamikor e táblával szemben egy sertéshizlalda volt. 107. Vári-

tábla S, sz. A hagyomány szerint a tábla végében, a döbröközi határban egy

vár állott. 108. Pilic, -be [Hn. ~] Egyedülálló ház 109. Vince-malomi-

táblák S, sz 110. Vince-malom : Rókatanya Volt vízimalom, amely Vincze

nevűé volt. Sok itt a róka. 111. Csikólegelő S, l 112. Csikólegelői-árok Á

113. Csáblinyi-táblák : Csáblényi-táblák [C. Csableny P. Csáblény, r] S, sz

114. Kukukk, -ba S, sz. Volt tanya. 115. Szili ut Ú. Somogyszil felé vezető

út. 116. Kukukki-táblák S, sz.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 89. P. Rácz lakás. – C: 1853–1860.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Görgényi István ált. isk. tanár. – Adatközlők: id. dombai György 67,

id. Gábor Ferenc 83, Gáspár József 55, Schiffer József 45, Szijártó István 50 és id. Teszler

József 54 é.</A-1></P>
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